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DEFINICE

1.1

DEFINICE POUZIVANE V ROZSAHU SLUZEB

Vedle definic uvedenych v Pod-clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v Rozsahu sluzeb
pouzivany tyto definice:

(a) .,BOZP" je bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci;

(b) .Dilo" je Dilo podle Smlouvy o dilo, které ma byt nebo je (podle kontextu) provedeno
k uskutecnéni Projektu;

(c) ,DiMS" je digitalni model stavby (Dila) vytvofeny v souvislosti s pouZitim metody BIM;
(d) ,DIO" je dopravné inZenyrské opatieni;

(e) ,DIR" je rozhodnuti o zvlastnim uZzivani komunikace;

(f)  ,Metodika" je kazda z metodik zminénych v Pod-¢lanku 2.3 [Metodiky];

(g) .QMS" je systém fizeni kvality (Quality Management System);

(h) ,Rozsah sluzeb" je tato Pfiloha 1 [Rozsah sluzeb];

(i)  ,Spravce stavby" je Spravce stavby podle Smlouvy o dilo;

(G) ,Stavenisté" je Stavenisté podle Smlouvy o dilo, tedy misto, kde ma byt provedeno Dilo;

(k) ,Zhotovitel" je Zhotovitel podle Smlouvy o dilo.

UVODNIi USTANOVENI

21
2.1.1

2.2
2.2.1

23
2.3.1

SPRAVA STAVEBNIi ZAKAZKY

V souladu s Pod-Clankem 3.9 Smluvnich podminek je soucasti Sluzeb vykon funkce
Spravce stavby, a to podle Smlouvy o dilo, kterd je nebo ma byt uzaviena na zakladé
tzv. Zluté knihy FIDIC.

FUNKCE A UCEL SLUZEB

Funkci a Ucelem SluZeb podle Pod-¢lanku 3.2 Smluvnich podminek je v maximalni mozné
miFe prispét k hladkému pribéhu a ispésné realizaci Projektu, a to predevsim
prostifednictvim proaktivhiho a efektivnhiho vykonu funkce Spravce stavby,
jehoZ Cinnosti zahrnuji zejména projektové fizeni, dozor kvality, nakladd a casu, mediaci
a neutralni, odborné a spravedlivé urcovani.

METODIKY
Rozsah sluzeb je zpracovan s ohledem na smysl a principy nasledujicich metodik®:

(a) Metodika pro tym Spravce stavby, prozatimni verze 2018, Statni fond dopravni
infrastruktury, 2018;

Nékteré uvedené Metodiky byly zpracovany v navaznosti na tzv. Cervenou knihu FIDIC, nikoli tzv. Zlutou
knihu FIDIC, podle které je uzaviena Smlouva o dilo. Proto je nutné je pfi poskytovani Sluzeb pouzit
pfimérené.
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24
24.1

2.4.2

(b) Metodika pro kvantifikaci financnich narokili pfi zpozdéni a prodlouzeni,
2. vydani, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

(c) Metodika pro akceleraci, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

(d) Metodika pro zlepseni dila (Value Engineering), Statni fond dopravni infrastruktury,
2019;

(e) Metodika méFeni pro Gcely élanku 12 Cervené knihy FIDIC, Statni fond dopravni
infrastruktury, 2019;

(f) Metodika pro casové Fizeni u stavebnich zakazek podle smluvnich podminek
FIDIC, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018;

(g) Metodika pro spravu zmén dila (variaci) u stavebnich zakazek financovanych
z rozpoctu SFDI podle smluvnich podminek FIDIC (Cervené knihy) ve vztahu
k upravé zadavani verejnych zakazek, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018.

Kazda z Metodik je dostupna na https://sfdi.gov.cz.

CDE A BIM

Projekt je realizovan za pouziti CDE a metody BIM. Strany musi pfi plnéni Smlouvy
v maximalni mozné mife s ohledem na funkci a ucel Sluzeb pouzivat CDE a vyuzivat metodu
BIM.

Podrobnosti jsou stanoveny déle v Rozsahu sluzeb, BIM protokolu, ktery je soucasti
Smlouvy (pokud existuje), a BIM protokolu, ktery je soucasti Smlouvy o dilo (pokud existuje).

OBECNE K POVINNOSTEM KONZULTANTA

3.1
3.1.1

3.1.2

3.1.3

ZAKLADNIi A DOPLNKOVE POVINNOSTI

Konzultant Sluzby poskytuje tak, ze pIni zakladni nebo dopliikové povinnosti stanovené
v Rozsahu sluzeb.

Zakladni a doplitkové povinnosti musi Konzultant vykonavat v souladu se:
(@) Smlouvou;

(b)  funkci a Ucelem Sluzeb;

() QMS;

(d)  Smlouvou o dilo;

(e) pravnimi predpisy;

(f)  podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu;

(g) aplikovatelnymi technickymi normami;

(h) aktualné vsSeobecné uznavanymi osvédcenymi postupy, procesy nebo metodami
pouzivanymi v dotCeném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za Ucelem dosazeni
optimalnich vysledkd;

(i)  Metodikami, pokud z Rozsahu sluzeb nebo Smlouvy o dilo nevyplyva jinak a pokud je to
vzhledem k povaze Projektu mozné.

Zakladni povinnosti musi Konzultant vykonavat bez jakéhokoli pokynu Objednatele.
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3.1.4 Doplnkové povinnosti musi Konzultant vykonavat na pokyn Objednatele.

3.1.5 Podrobnosti ohledné ceny Sluzeb a pokynu k vykonu dopliikovych povinnosti jsou stanoveny

v Pfiloze 3 [Odména a platba].

3.2 FAZE POSKYTOVANI SLUZEB

3.2.1 Konzultant musi poskytovat Sluzby ve stanoveném rozsahu priibézné v nasledujicich fazich:

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
- . den uzavreni dopliikové
2
0 Priprava Datum zahajeni Smiouvy o dilo (na pokyn)
zakladni
1 mésic po uplynuti (bez pokynu)
1 Projektovani den uzavreni splatnosti posledni
a realizace Smlouvy o dilo faktury Zhotovitele
podle Smlouvy o dilo doplikové
(na pokyn)
. , den nasledujici
1 mésic po uplynuti ) (s ,
. , po dni vydani Potvrzeni v
v, splatnosti posledni . doplrkove
2 Zarucni doba . 0 spInéni smlouvy
faktury Zhotovitele v (na pokyn)
odle Smlouvy o dilo (Pod-clanek 11.5
P y Cervené knihy FIDIC)

3.2.2 Konzultant musi poskytovat Sluzby i tehdy, pokud dojde k piekroceni ¢asového rozsahu Sluzeb
plvodné predpokladaného v zadavacim fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smlouva.

3.2.3 Konzultant musi poskytovat Sluzby ve Ihitach a terminech vyplyvajicich ze:

(@) Smlouvy o dilo;

(b)  jakékoli jiné smlouvy v ramci Projektu, ve vztahu k niz Konzultant poskytuje Sluzby;

(c) pravnich predpisl nebo stanovenych ze strany organl verejné moci;

(d) v ostatnich pripadech v takovém Case, aby nezpozd'oval realizaci Projektu.

2 Pokud Smlouva nabyla ucinnosti az po uzavieni Smlouvy o dilo, k ustanovenim Rozsahu sluzeb tykajicim

se vyhradné faze 0 se nepfihlizi.
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3.3
3.3.1

3.3.2

3.4
3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.4.4

3.5
3.5.1

PERSONAL KONZULTANTA

Konzultant musi zajistit, Ze budou pfi poskytovani Sluzeb vSechny Cinnosti vykonavat odborné
zplsobilé osoby majici potfebnou kvalifikaci, zkuSenost a pfipadné opravnéni podle pravnich
predpist.

Podrobné podminky tykajici se tymu Spravce stavby jsou stanoveny v Clanku 6 [Tym spravce
stavby, jeho slozeni a zabezpeceni].

QMs
Pro Ucely zajisténi kvality musi Konzultant:
(a) predstavit Objednateli vlastni dfive zavedeny QMS; nebo

(b) pripravit dokumentaci QMS, zavést QMS do svych internich postupl a predstavit jej
Objednateli.

QMS musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi ve Smlouvé a musi zahrnovat:
(@) pravidla pro koordinaci a fizeni Cinnosti Spravce stavby;

(b) postupy Spravce stavby k zajiSténi toho, ze veskerd oznameni, komunikace a dalsi
zaznamy vztahujici se k Dilu a Sluzbam je mozné s jistotou vysledovat a dohledat v celém
jejich znéni;

(c) preventivni opatfeni proti stfetu zajml v navaznosti na Pod-Clanek 3.10 Smluvnich
podminek3;

(d) postupy Spravce stavby pii zprostfedkovani dohody Objednatele a Zhotovitele, mediaci
a urovani ohledné oznamenych claimd vcetné opatfeni k zajisténi neutrality,
atoizhlediska zapojeni asistentl, pomocnych asistent a technickych asistent
/ expertd;

(e) organigram (organizacni schéma) tymu Spravce stavby, ve kterém budou jednoznacné
znazornény vztahy nadfizenosti a podrizenosti ¢lend tymu Spravce stavby.

QMS musi Konzultant predstavit Objednateli do 28 dni od Data zahajeni. V pfipadg,
Ze Konzultant QMS upravi, musi bezodkladné predlozit Objednateli dot¢enou dokumentaci QMS
spolecné se stru¢nym popisem a odCivodnénim provedenych Uprav.

V pFipadé, Ze Objednatel shleda rozpor QMS se Smiouvou, mdZe o tom vydat Konzultantovi
Ozndmeni s uvedenim podrobnosti. Konzultant nasledné musi upravit dokumentaci QMS
nebo své postupy tak, aby byl QMS v souladu se Smlouvou, a to v Objednatelem stanovené
IhGté, nebo, pokud neni stanovena, bezodkladné po doruceni takového Oznameni.

CINNOSTI, KTERE MUSIi KONZULTANT VYKONAT VLASTNIiMI KAPACITAMI

Objednatel nepozaduje, aby Konzultant vykonal jakékoli ¢innosti pfimo vlastnimi kapacitami,
tedy nikoli prostrednictvim subdodavateld, resp. jinych osob.

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze se za stfet zajmd podle Pod-Clanku 3.10 Smiluvnich podminek
nepovazuje situace, kdy se Konzultant (nebo osoba uvedena v Pod-Clanku 3.10.4) podilel na Cinnosti
Objednatele, kterou pfi poskytovani Sluzeb posuzuje, napf. na zpracovani navrhu oznameni claimu
Objednatele.
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3.6 CINNOSTI, KTERE NEJSOU SOUCASTI SLUZEB

3.6.1 Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze soucasti Sluzeb ve vztahu k Projektu neni vykon funkce
personalu ani poskytovani sluzeb podle Prilohy 2 [Persondl, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich
osob poskytované objednatelem].

4 ZAKLADNIi POVINNOSTI KONZULTANTA

41 ZAKLADNI UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti

1 mésic po uplynuti
Projektovani den uzavreni splatnosti posledni zakladni

a realizace Smlouvy o dilo faktury Zhotovitele (bez pokynu)
podle Smlouvy o dilo

4.2 OBECNE POVINNOSTI

4.2.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 ve vztahu k Dilu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
)
(9)
(h)

0)

@)

vykonavat vSechny cinnosti, které musi podle Smlouvy o dilo vykonavat Spravce
stavby;

vykonavat vsechny cinnosti, které miize podle Smlouvy o dilo vykonavat Spravce
stavby, pokud je to potfebné k naplnéni funkce a Gcelu Sluzeb;

iniciovat vykon vSech cinnosti, které musi nebo miize podle Smilouvy o dilo
vykonavat Objednatel, pokud je to potrebné k naplnéni funkce a icelu Sluzeb;

zajistit vykon funkce stalého technického dozoru stavebnika podle pravnich
predpisd;

zajistit vykon funkce koordinatora BOZP podle pravnich predpis(;

pouzivat CDE v souladu s Pod-Clankem 2.4 [CDE a BIM];

kontrolovat funkcnost procesti a dokumentd v CDE;

dozorovat, zda Zhotovitel postupuje v souladu se Smlouvou o dilo, zejména zda plni fadné
a vcas vSechny své povinnosti stanovené ve Smlouvé o dilo nebo vyplyvajici ze Smlouvy
o dilo, a vyzyvat jej k napravé pri neplnéni;

kontrolovat a pfipominkovat dodrzovani podminek vyplyvajicich ze Smiouvy o dilo,
pravnich predpisl, individualnich pravnich aktd organd vefejné moci vydanych
v souvislosti s Projektem, vefejnopravnich smluv pfipadné uzavienych v souvislosti
s Projektem a pripadnych podminek poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci
Projektu;

navrhovat a dohodnout s Objednatelem a Zhotovitelem formalni podobu dokumentd,
jejichz zpracovani predpoklada Smlouva o dilo;
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(k)

0
(m)
(n)
(0)
(p)
(a)
(r)
(s)
®
(u)

v)

(w)

(x)
(y)
(2)

(aa)

(bb)

(cq)

(dd)

(ee)

posuzovat, pripominkovat a pripadné schvalovat dokumenty predlozené Zhotovitelem
v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo;

dozorovat projektovani Zhotovitele;

dozorovat inzenyrskou cinnost Zhotovitele;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele v oblasti dopravniho inzenyrstvi;

davat Zhotoviteli pokyny potfebné pro provedeni Dila nebo odstranéni vad Dila;
vydavat Zhotoviteli potfebné souhlasy a schvaleni;

vydavat Zhotoviteli potfebna potvrzeni, zejména plateb, zkousek, prevzeti, vzorkd;
vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky;

svolavat kontrolni dny a plnit dalSi souvisejici povinnosti vyplyvaijici ze Smlouvy o dilo;
zajistovat potiebné Gkony v souvislosti s vyuctovanim, fakturaci a platbami;

poskytovat Objednateli soucinnost potfebnou pro zpracovani a pravidelnou (zpravidla
mésiéné ke 20. dni daného meésice) aktualizaci interniho platebniho harmonogramu
za UCelem planovani financovani Dila a v€asného zajisténi financnich prostredkd,
zejména pripravovat potfebné podklady na zdkladé harmonogramu provadéni Dila
a harmonogramu plateb (pokud existuje), dalSich informaci ziskanych od Zhotovitele,
poznatkd z vlastni ¢innosti a jinych relevantnich skutecnosti a zajistit Ucast relevantniho
¢lena tymu Spravce stavby na zpracovani a pravidelné aktualizaci interniho platebniho
harmonogramu Objednatele;

pofizovat fotodokumentaci prlibéhu provadéni Dila vcetné Uvodni fotodokumentace
Stavenisté a prilehlého okoli pfed poskytnutim prava pristupu na Stavenisté Zhotoviteli
a zavérecné fotodokumentace takovych lokaci po vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;

provést potfebné Ukony v souvislosti s pfedanim Stavenisté Zhotoviteli véetné ukond,
které ma podle Smlouvy o dilo provést Objednatel;

dozorovat uzivani Stavenisté Zhotovitelem;
dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pfistupovych cest;

kontrolovat a pfipominkovat vedeni stavebnich denikd a provadét v nich odpovidajici
zaznamy;

dozorovat kvalitu, zejména kontrolovat prace, odmitat prace pro rozpor se Smlouvou
o dilo a vyzyvat k napravé;

zajistit  pfitomnost relevantniho C¢lena tymu Spravce stavby na Stavenisti,
pokud to vyzaduje povaha vykonavané cinnosti nebo cinnosti Zhotovitele nebo jiné osoby
na Stavenisti, véetné pfitomnosti za Gcelem kontroly praci pred jejich zakrytim; v pfipadé
poruseni povinnosti zkontrolovat prace pred jejich zakrytim musi Konzultant na viastni
naklady zajistit jejich odkryti, zkontrolovat je a zajistit obnoveni jejich zakryti;

dozorovat naklady, zejména dodrzovani harmonogramu plateb (pokud existuje)
nebo odhad{ plateb a méfit relevantni ¢ast Dila (pokud existuje);

vydavat Zhotoviteli potfebné pokyny ohledné pfipadnych Uprav harmonogramu plateb
(pokud existuje), napf. s ohledem na podminky poskytnuti souvisejici dotace nebo
potfebu vycisleni hodnoty budouciho majetku Objednatele;

ocenovat prace pro Ucely plateb a ocefovat zmény v souladu s aplikovatelnou Metodikou;
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(ff)
(99)

(hh)

(if)

(1)

(kk)

(I

sledovat a prlibéZné vyhodnocovat skutetnou a ocekavanou financni narocnost Dila;

dozorovat Cas, zejména poskytovat Zhotoviteli soucinnost pfi tvorbé a aktualizaci
harmonogramu, kontrolovat a pfipominkovat harmonogram a jeho dodrzovani,
oznamovat jeho nedodrzovani;

vyzyvat Zhotovitele k akceleraci v souladu s aplikovatelnou Metodikou, pokud je to
potfebné;

odsouhlasovat a v odOvodnénych pfipadech odmitat Zhotovitelem navrzené
podzhotovitele vCetné ovérovani jejich kvalifikace;

dozorovat, zda se provadéni Dila Ucastni prislusny personal Zhotovitele, zejména osoby
jmenované ve Smlouvé o dilo nebo osoby, které je v souladu se Smlouvou o dilo
kratkodobé zastupuji, nebo které je nahradily;

dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich socidlni odpovédnosti stanovenych
ve Smlouvé o dilo;

koordinovat pfipravu, prlibéh a ukonceni pfedcasného uzivani Dila (nebo jeho Casti),
zastupovat Objednatele v této souvislosti pred prislusSnymi organy verfejné moci
a dozorovat plnéni souvisejicich povinnosti Zhotovitele;

(mm) koordinovat cinnost Objednatele, Zhotovitele, pfipadnych jinych dodavateld a jinych

(nn)

(00)

(pp)

(qa)

(rr)
(ss)

(tt)
(uu)

(w)

tretich osob, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou nebo Smlouvou o dilo
pfitomny na Stavenisti nebo jejichz Cinnost mlze souviset s Dilem, StaveniStém
nebo Projektem;

poskytovat potfebnou soucinnost:

(i)  jakékoli treti osobé vykondvajici ve vztahu k Projektu funkci personalu
nebo jakémukoli poskytovateli sluzeb podle Pfilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni
a sluzby tretich osob poskytované objednatelem];

(i)  jinym tfetim osobam, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou
nebo Smlouvou o dilo pfitomny na Stavenisti nebo se jinak podili na realizaci
Projektu;

fesSit nalezy na Stavenisti, udilet pokyny, jak s nimi naloZit, a informovat o nich pfislusné
organy verejné moci;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele v oblasti ochrany Zivotniho prostredi a nakladani
s odpady;

dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele v oblasti nakladani s vybouranym
nebo vyziskanym materidlem vietné jeho spravné kategorizace a vyhotovit
pro Objednatele podklady tykajici se nakladani s takovym materidlem, které jsou
nebo mohou byt potfebné pro splnéni souvisejicich podminek poskytnuti dotace na
pripravu nebo realizaci Projektu;

fesit zmény, zejména variace a zlepSeni, v souladu s aplikovatelnou Metodikovu;

vykonavat potfebné Ukony souvisejici s jakoukoli Upravou v dsledku zmén naklad{
vCetné vypocCtu nebo ovéreni spravnosti vypoctu takové Upravy;

provést potfebné Ukony souvisejici s prevzetim Dila (nebo jeho Casti);
dozorovat odstranéni pfipadnych vad a nedodélkd;

dozorovat vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;
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4.2.2

4.2.3

(ww) pokud je to vzhledem k obsahu Smlouvy o dilo relevantni posoudit spinéni podminek
pro pfiznani bonusové platby Zhotoviteli;

(xx) provést potiebné Ukony souvisejici s aktivaci a evidenci majetku vzniklého vystavbou
véetné vycisleni jeho pofizovaci hodnoty postupem podle Smlouvy o dilo;

(yy) zastupovat Objednatele pred prisluSnym organem verejné moci v souvislosti s kolaudaci
stavby, ktera je predmétem Dila, zejména zpracovat a podat potfebné zadosti,
dokumenty a podklady, pfipravit a predlozit potfebné podklady k zavérecné kontrolni
prohlidce, UCastnit se zavérecné kontrolni prohlidky a uplatfiovat namitky nebo reagovat
na namitky vznesené v priibéhu kolaudace;

(zz) provadét potiebné Ukony v souvislosti s uplatnénim smluvni pokuty nebo financni
kompenzace véetné vypoctu jejich vyse;

(aaa) zprostredkovavat dohody Objednatele a Zhotovitele (mediace);

(bbb) Fesit claimy, zejména predchazet sporlim prostfednictvim mediace a spravedlivé urCovat
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

(ccc) dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se zajisténi spinéni Smlouvy o dilo;
(ddd) dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pojisténi;
(eee) identifikovat, sledovat a vyhodnocovat rizika realizace Projektu;

(fff) vést potfebnou smluvni korespondenci a jinou komunikaci tykajici se Smlouvy o dilo
a zajist'ovat co nejlepsi vzajemnou informovanost Objednatele a Zhotovitele;

(g99) spolupracovat pfi provadéni opatfeni k odvraceni nebo omezeni skod;

(hhh) systematicky uchovavat vsechny dokumenty a podklady souvisejici s realizaci Projektu,
které Konzultant zpracoval nebo pfijal, a vzdy po dokonceni pfislusné faze je vhodnou
formou predat Objednateli;

(i)  vyjasnovat rozpory nebo nesrovnalosti ve Smlouvé o dilo;
(jii) zavést QMS a aktivné dohlizet na jeho dodrzovani vSemi ¢leny tymu Spravce stavby;
(kkk) sledovat a vyhodnocovat stav poskytovani Sluzeb;

() zpracovavat pravidelné mésicni zpravy o prdbéhu poskytovani Sluzeb a predavat
je Objednateli do 5 pracovnich dni od uplynuti pfislusného mésice;

(mmm) GCastnit se osobniho projednani prlbéhu realizace Projektu nad ramec bézné
komunikace a predstavit aktudlni stav Projektu a poskytovani Sluzeb u Objednatele,
akcionare Objednatele nebo pfipadného poskytovatele dotace na pripravu nebo realizaci
Projektu nebo na setkani s vefejnosti; predpokladana Cetnost je 1x za Ctvrtleti v pribéhu
faze 1; na Zadost Objednatele musi Konzultant v dostatetném predstihu zpracovat
potfebné podklady;

(nnn) zpracovat zavérecnou zpravu o prlbéhu poskytovani Sluzeb a predat ji Objednateli
do 20 pracovnich dn{l ode dne dokonceni faze 1.

Povinnosti ve vybranych oblastech podle Pod-Clanku 4.2.1 jsou podrobnéji
specifikovany v samostatnych Pod-¢lancich tohoto Clanku.

Pokud Konzultant nedokonCil jakékoli Cinnosti podle Pod-Clanku 4.2.1 ve fazi 1, musi je
dokoncit v nasledujici fazi, pokud Objednatel nevydal jiny pokyn.
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4.24

4.3
4.3.1

4.3.2

44
4.4.1

4.5
4.5.1

Konzultant musi:

(a) v pripadé, Ze tak stanovi Smlouva o dilo, pred vykonem urcitého prava nebo
povinnosti ziskat schvaleni Objednatele;

(b) predlozit Objednateli podrobné podklady v rozsahu potfebném pro takové schvaleni
v dostatecném predstihu, aby:

(i)  mohly byt dodrzeny pripadné souvisejici terminy nebo lhity vyplyvajici
ze Smlouvy o dilo;

(i) byl minimalizovan dopad souvisejicich postupl na ¢as provadéni Dila.

POVINNOSTI V TECHNICKYCH A EXPERTNICH OBLASTECH

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 v rozsahu potfebném
pro vykon zakladnich povinnosti podle Pod-Clanku 4.2 a naplnéni funkce a Ucelu Sluzeb
poskytovat, vydavat a sdélovat konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni,
zjisténi apod. v technickych/expertnich oblastech stanovenych v Dopisu nabidky.

Povinnosti ve vybranych oblastech podle Pod-Clanku 4.3.1 jsou podrobnéji
specifikovany v samostatnych Pod-¢lancich tohoto Clanku.

POVINNOSTI V OBLASTI ADMINISTRACE ZMEN

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti administrace
zmén ve vztahu k Dilu zejména:

(@) koordinovat pfipravu zmén, zejména variaci a zlepseni;
(b)  kontrolovat a pfipominkovat zmény z hlediska jejich souladu s aplikovatelnou Metodikou;

(c)  vydavat stanoviska k vécné a formalni spravnosti zmén.

POVINNOSTI V OBLASTI CLAIMU

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spole¢né s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti claimi ve vztahu
k Dilu zejména:

(@) bezodkladné upozornit Objednatele na jakykoli mozny claim Objednatele;

(b) pokud Objednatel neurdi jinak, zpracovat navrh oznameni kazdého claimu Objednatele
vCetné podrobnosti, predloZit jej Objednateli k pfipominkam a pfipadné jej upravit
na zakladé takovych pfipominek;

(c) oznamit Zhotoviteli kazdy claim Objednatele;

(d) provést analyzu kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele, zejména
posoudit smluvni podstatu claimu, jeho vécnou, ¢asovou a financni stranku a dodrzeni
formalniho postupu podle Smiouvy o dilo;

(e) pripravit navrh odpovédi na kazdy oznameny claim Zhotovitele nebo Objednatele véetné
pripadnych stanovisek a zadosti o doplnéni potfebnych podrobnosti a podkladd;

(f)  spolupracovat na vyhodnoceni kaZzdého oznameného cCasového claimu Zhotovitele
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;
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(9)

(h)
(i)

zpracovat posouzeni vycisleni kazdého oznameného financniho claimu Zhotovitele
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

vést elektronickou databazi claiml (claimova agenda);

pripravit navrh uréeni ve véci kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele.

4.6 POVINNOSTIV OBLASTI CASOVEHO DOZORU

4.6.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti casového
dozoru ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)

0)

kontrolovat a pfipominkovat mésicni zpravy o postupu praci Zhotovitele z hlediska jejich
souladu se Smlouvou o dilo;

poskytovat Zhotoviteli potfebnou soucinnost pfi tvorbé nebo aktualizaci harmonogramu
v potfebném rozsahu za UcCelem maximalizace jeho pfinosu k hladkému pribéhu
a Uspésné realizaci Projektu;

zkontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predloZzeny pocatecni harmonogram a jeho
zpracovani v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

kontrolovat a pfipominkovat vécny harmonogram z hlediska jeho souladu se skute¢nym
postupem praci;

kontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predlozené aktualizované harmonogramy
v ndvaznosti na pocatecni harmonogram a posledni platny aktualizovany harmonogram;

kontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predlozené rozdilové harmonogramy
pri vyjadreni odchylky planu praci v pfipadé oznameni claimu na prodlouzeni doby
pro dokonceni nebo jiné doby ¢i lhlity, akcelerace nebo zobrazeni ¢asového dopadu
pravdépodobné konkrétni budouci udalosti nebo okolnosti, které mohou zpozdit
provadéni Dila;

pokud je to vzhledem k obsahu Smlouvy o dilo relevantni, na Zadost Zhotovitele posoudit
harmonogram z hlediska splnéni podminek pro pfipadné pfiznani souvisejici bonusové
platby Zhotoviteli a po pfedchozim projednani s Objednatelem vydat potvrzeni o spinéni
takovych podminek;

vyhodnotit kazdy oznameny cCasovy claim Zhotovitele v souladu s aplikovatelnou
Metodikou;

zkontrolovat a pfipominkovat financni harmonogram z hlediska jeho souladu
s aplikovatelnou Metodikou.

4.7 POVINNOSTI V OBLASTI DOMEROVANI

4.7.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti domérovani
ve vztahu k Dilu, resp. jeho relevantni ¢asti (pokud existuje), zejména:

(a)

(b)

kontrolovat a pripominkovat v souvislosti s méfenim Dila postup Objednatele
a Zhotovitele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi predpisy
a aplikovatelnou Metodikou;

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napt. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
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()

(d)
(e)
()

doporuceni ohledné cenovych aspektd a uvedenych metod méfeni v souladu
s aplikovatelnou Metodikou;

kontrolovat a pfipominkovat zaméfeni skutecného mnoZstvi praci a metodu meéreni
z hlediska jejich spravnosti v souladu se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky;
provadét méreni a posuzovat souvisejici podrobnosti dodané Zhotovitelem;

pripravovat zaznamy ohledné méfeni a v pripadé, Ze je Zhotovitel povaZuje za nepresné,
je posoudit a potvrdit, nebo pozménit v potfebném rozsahu.

4.8 POVINNOSTIV OBLASTI DOZORU KVALITY

4.8.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru kvality
ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
()
(d)

(e)

Q)

(9)

(h)
(i)

@)

(k)

0

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s kontrolou kvality mésicni zpravy o postupu
praci Zhotovitele z hlediska jejich souladu se Smlouvou o dilo;

vydavat doporuceni ohledné zavedeni a pInéni systému zajisténi kvality Zhotovitelem;
vydavat doporuceni ohledné podzhotovitel& a materiald;

provadét prezkum, kontrolu, méfeni a zkouSeni materiald a Femeslného zpracovani
a ovéreni postupd;

Ucastnit se zkousSeni vCetné potvrzeni spravnosti Zhotovitelova certifikatu o zkousce
u technologickych zafizeni, materialQ a jinych Casti Dila;

vydavat doporuCeni k odmitnuti praci, resp. technologického zafizeni, materiald
nebo femesiného zpracovani nebo provedeni napravnych praci;

spolupracovat na méreni Dila, resp. jeho relevantni ¢asti (pokud existuje), v souladu
s aplikovatelnou Metodikou a v souvislosti s kontrolou kvality stvrzovat (podepisovat)
zaznamy o méfeni, stvrzovat vécnou spravnost vykazanych hodnot na listech vykazu
vymér a vécnou spravnost Udajd na zjiStovacich protokolech o provedenych pracich
predlozenych Zhotovitelem;

vydavat doporuceni pfi feSeni zmén;

Ucastnit se prejimaciho fizeni a dozorovat dokonceni Dila a jeho soulad se Smlouvou o dilo
vcetné kontroly dokladd, které je Zhotovitel povinen pfi prejimce Dila predlozZit;

vydavat doporuceni ohledné Zhotovitelem navrhovanych opatieni k odstranéni vad Dila
a nedodelkd;

porizovat v souvislosti s kontrolou kvality fotodokumentaci a dalSi doklady priibéhu
provadéni Dila;

kontrolovat a pripominkovat vedeni stavebnich denikli a provadét odpovidajici zaznamy.
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49
4.9.1

POVINNOSTI V OBLASTI DOZORU POUZiIVANiIi CDE A METODY BIM

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.3.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti kontroly CDE
a metody BIM ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()

po celou fazi 1:

(i)

(if)

(iii)

(iv)

)

(vi)

plnit povinnosti vyplyvajici z BIM protokolu, ktery je soucasti Smlouvy (pokud
existuje), a BIM protokolu, ktery je soucasti Smlouvy o dilo (pokud existuje);

kontrolovat BEP z hlediska Uplnosti a souladu se Smlouvou o dilo a pfipadnymi
technickymi standardy Objednatele;

kontrolovat dodrzeni BIM protokolu, ktery je soucasti Smlouvy o dilo (pokud
existuje), Zhotovitelem (zejména zasady elektronické vymény dat, prava dusevniho
vlastnictvi, pouziti DiMS);

kontrolovat DiMS z hlediska Uplnosti a souladu se Smlouvou o dilo a pripadnymi
technickymi standardy Objednatele;

zkontrolovat CDE z hlediska:

. funkcnosti;

. bezpecnostnich pozadavkd;

. Uplnosti a souladu se zadanim Objednatele a pripadnymi technickymi
standardy Objednatele;

. adresarové struktury;

. prace s dokumenty v digitalni podobé vcetné jejich pojmenovani a verzovani;

. nastavenych pracovnich tokd (workflow);

. fizeni opravnéni a pfistupd;

. audit-logQ;

. zplsobl archivace dat;

kontrolovat plnéni poZzadavkd Objednatele na digitalni publicitu projektu;

ve fazi 1 pred zahajenim provadéni Dila zkontrolovat v CDE evidenci a dostupnost vSech
dokumentt potfebnych pro zahajeni provadéni Dila, zejména:

()
(i)
(iii)

DIMS;
kontrolniho zaméreni (pokud se provadi);

pocatecniho harmonogramu;

ve fazi 1 v prlbéhu provadéni Dila priibézné kontrolovat v CDE evidenci a dostupnost
vSech relevantnich dokumentl souvisejicich s provadénim Dila, zejména:

()

(i)
(iii)
(iv)

harmonogramu a jeho aktualizaci;
dokumentace Dila (vSech stupnll) vcetné jejich zmén;
zaznam{ tykajicich se kontrolnich dn(;

zaznam{ tykajicich se kontrol dodrZovani predpisd BOZP, protipozarni ochrany,
ochrany zivotniho prostredi, dodrZzovani hygienickych pravidel a pofadku a Cistoty
na Stavenisti;
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(d)

(v)  zaznami o kontrolach a prejimkach;
(vi) zaznam( o provadéni zkousek materiall, konstrukci a praci;

(vii) dokumentl prokazujicich kvalitu provadénych praci nebo potfebnych pro provoz
a Udrzbu (napr. certifikaty, atesty, protokoly, manualy apod.);

(viii) Gcetnich doklad(;
ve fazi 1 po dokonceni Dila (nebo jeho ¢asti) zkontrolovat v CDE evidenci a dostupnost

vSech relevantnich dokumentd souvisejicich s dokoncenim Dila (nebo jeho Casti),
zejména:

(i)  dokumentl potfebnych k prevzeti Dila (nebo jeho Casti);

(i)  dokumentd, u nichz povinnost pofizeni vyplyva ze Smlouvy o dilo, pravnich
predpisl, individualnich pravnich aktd organd vefejné moci vydanych v souvislosti
s Projektem, verejnopravnich smluv pfipadné uzavrenych v souvislosti s Projektem
a pripadnych podminek poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu nebo
jinych dokumentl potfebnych pro prevzeti Dila a kolaudaci (napf. revizni zpravy,
atesty, zaznamy o komplexnich zkouskach apod.);

(i)  dokumentl souvisejicich s kolaudaci.

410 POVINNOSTIV OBLASTI DOZORU PROJEKTOVANi ZHOTOVITELE
A INZENYRSKE CINNOSTI ZHOTOVITELE

4.10.1

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolené se s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru
projektovani Zhotovitele a inzenyrské cinnosti Zhotovitele ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

posuzovat v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo souvisejici dokumenty
Zhotovitele, vCetné kazdé projektové nebo jiné dokumentace a DIMS a jejich zmén,
a oznamovat Zhotoviteli vysledky takového posouzeni;

dozorovat, zda jsou souvisejici dokumenty Zhotovitele:

(i) v souladu se:

. Smlouvou o dilo;

. pravnimi predpisy;

. aplikovatelnymi technickymi normami;

. aktualné vSeobecné uznavanymi osvédCenymi postupy, procesy

nebo metodami pouzivanymi v dotéeném oboru nebo pfi dotcenych
¢innostech za ucelem dosazeni optimalnich vysledk(;

. harmonogramem;
(i)  ve vzajemném souladu a vnitfné bezrozporné;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se jeho pfipadné inzenyrské cinnosti
vCetné zastupovani Objednatele pred organy verejné moci a jinymi dotéenymi osobami;
dozorovat, Ze Zhotovitel pti své pfipadné inZenyrské Cinnosti nezasahuje do dobré povésti
Objednatele ani jinak nepostupuje v rozporu s opravnénymi zajmy Objednatele;

pozadovat po Zhotoviteli bezodkladné predkladani vSech stanovisek, vyjadreni,
nepravomocnych a pravomocnych pravnich aktl organd vefejné moci a jinych
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dokumentt vydanych nebo zpracovanych v navaznosti na pripadnou inzenyrskou cinnost
Zhotovitele.

411 POVINNOSTI V OBLASTI INZENYRINGU

4.11.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti inzenyringu
ve vztahu k Dilu zejména:

(@

(b)
()

(d)

podporovat Objednatele pfi komunikaci s organy verejné moci a zajistovat potiebna
povoleni, pokud jejich zajiSténi neni povinnosti Zhotovitele;

pripravovat navrhy korespondence Objednatele v souvislosti se Smlouvou o dilo;

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napf. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
doporuceni;

kontrolovat a pfipominkovat zmény.

412 POVINNOSTIV OBLASTI KOORDINACE BOZP

4.12.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

(©)
(d)
(e)

)

(9)

(h)

(i)
@)

(k)

0

zkontrolovat plan BOZP (pokud je soucasti Smlouvy o dilo nebo je jinak poskytnuty
Objednatelem nebo Zhotovitelem);

zpracovat plan BOZP (pokud neni soucasti Smlouvy o dilo ani neni jinak poskytnuty
Objednatelem nebo Zhotovitelem);

zkontrolovat dopInéni planu BOZP Zhotovitelem;
priibéZzné aktualizovat plan BOZP v potfebném rozsahu;

podat oznameni o zahajeni praci pfislusnému oblastnimu inspektoratu prace ve Ihité
podle pravnich predpis a zajistit vyvéSeni tohoto oznameni na viditelném misté u vstupu
na Staveniste;

ziskat informace o technologickych postupech, které pro provadéni Dila zvolil Zhotovitel,
o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, vCetné opatfeni prijatych k jejich
odstranéni ve |hité podle pravnich predpisd;

seznamit s planem BOZP a proskolit v potfebné rozsahu odpovédné zastupce Zhotovitele,
jeho podzhotovitelll a jinych dotCenych osob, jejichZ personal je pfitomen na Stavenisti;

kontrolovat, Ze Zhotovitel, jeho podzhotovitelé a jiné dotcené osoby seznamily s planem
BOZP svdij personal pfitomny na Stavenisti a proskolily jej v potfebném rozsahu;

informovat personal Zhotovitele o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich na Stavenisti;

kontrolovat a pfipominkovat pfijeti a pInéni preventivnich opatfeni a souvisejicich
povinnosti Zhotovitele vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo;

pozadovat napravu ze strany Zhotovitele pfi zjisténi nedostatkl v plnéni poZadavkd
na BOZP na Stavenisti;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s BOZP dodrzovani podminek dodrzovani
podminek vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo, pravnich predpisd, individualnich pravnich aktd

Pfiloha 1 | Rozsah sluzeb Strana 17 z 26



(m)
(n)
(0)

organl vefejné moci vydanych v souvislosti s Projektem, vefejnopravnich smluv pfipadné
uzavienych v souvislosti s Projektem a pfipadnych podminek poskytnuti dotace na
pfipravu nebo realizaci Projektu;

pofizovat v souvislosti s BOZP fotodokumentaci a dalSi doklady prdbéhu provadéni Dila;
kontrolovat a pripominkovat vedeni stavebnich denikd a provadét odpovidajici zaznamy;

zastupovat Objednatele a vykonavat veskera jeho prava a povinnosti v oblasti BOZP
v souladu s pravnimi predpisy.

4.12.2 Konzultant mize v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

pozadovat soucinnost Zhotovitele potfebnou pro vykon funkce koordinatora BOZP
po celou dobu zapojeni do pFipravy a provadeéni Dila;

zadat Zhotovitele o:

(i)  predavani informaci a podkladl potfebnych pro zhotoveni planu BOZP a jeho
zmény;

(i)  Gcast na zpracovani planu BOZP a dodrzovani tohoto planu;

(i)  Gcast na jednanich a dodrzovani dohodnutych opatfeni, a to v rozsahu, zplsobem
a ve |h{tach uvedenych v planu BOZP.

4.13 POVINNOSTIV OBLASTI KOORDINACE S CINNOSTI TRETICH OSOB

4.13.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
s ¢innosti tretich osob ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

)

(9)

zastupovat Objednatele nebo poskytnout potfebnou soucinnost Objednateli pfi jednani
s jakymkoli zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

koordinovat cCinnost Zhotovitele na StaveniSti s Cinnosti kazdého zhotovitele
nebo objednatele souvisejici stavby;

koordinovat, kontrolovat a pfipominkovat harmonogramy provadéni kazdé souvisejici
stavby z hlediska jejich mozné kolize s harmonogramem provadénim Dila;

kontrolovat a v potfebném rozsahu zaznamenavat Ccinnost kaZdého zhotovitele
nebo objednatele souvisejici stavby v prostoru, ktery je soucasti Stavenisté, pokud takova
¢innost miize ovlivnit provadéni a stav Dila, stav Stavenisté nebo realizaci Projektu;

kontrolovat pInéni souvisejicich podminek sjednanych mezi Objednatelem a jakymkoli
zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

informovat Objednatele, Zhotovitele a dotéeného zhotovitele nebo objednatele souvisejici
stavby o podstatnych skute¢nostech zjisténych pfi koordinaci nebo kontrole podle
predchozich pismen;

poskytovat potfebnou soucinnost kazdému zhotoviteli nebo objednateli souvisejici stavby.

4.13.2 Pro Ucely tohoto Pod-Clanku se za souvisejici stavbu povaZzuje jakakoli stavba, ktera neni
soucasti Dila, avSak dotyka se Dila nebo StaveniSté nebo s Dilem nebo Stavenistém casové
a mistné, funkcné, technicky nebo jinak souvisi.
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414 POVINNOSTIV OBLASTI OCENOVANI

4.14.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvaijicich ze Smlouvy o dilo v oblasti ocenovani
ve vztahu k Dilu zejména:

415
4.15.1

416
4.16.1

(a)

(b)

()

pripominkovat zpresnénou projektovou dokumentaci, napt. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
doporuceni ohledné cenovych aspektd;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s ocenovanim dila, zejména v pfipadé zmén,
postup Objednatele a Zhotovitele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi
predpisy;

kontrolovat, pfipominkovat a vydavat doporuceni ohledné zmén, zejména variaci
a zlepSeni, v souladu s aplikovatelnou Metodikou.

POVINNOSTI V OBLASTI PRAVNi PODPORY

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spole¢né s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti pravni podpory
ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

poskytovat, vydavat a sdélovat konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska,
doporuceni, zjisténi apod. ohledné vSech zaleZitosti souvisejicich s vykonem prav
a povinnosti Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo,
pravnich predpisti, individualnich pravnich aktd organd vefejné moci vydanych
v souvislosti s Projektem, verejnopravnich smluv pfipadné uzavienych v souvislosti
s Projektem a pfipadnych podminek poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci
Projektu;

pripominkovat navrhy smluvni korespondence.

POVINNOSTI V OBLASTI DOPRAVNIHO INZENYRSTVi

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti dopravniho inZenyrstvi ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
(©)

(d)

kontrolovat a pfipominkovat vSechny cinnosti Stran a dokumenty pfipravované Stranami
v souvislosti se zpracovanim DIO a vydanim DIR;

kontrolovat dodrzovani podminek DIR Zhotovitelem;

sledovat funkénost DIO a ve spolupraci se Stranami navrhovat Gpravy a doplnéni
dopravniho znaceni tak, aby byla vzdy zajisténa maximalni mozna plynulost dopravy
pri prjezdu Stavenistém a v jeho bezprostifednim okoli;

proaktivné fesit veskeré souvisejici otazky za ucelem soustavného zlepSovani dopravni
situace pfi dopravnim omezeni v prlbéhu provadéni Dila véetné otazek souvisejicich
s provozem méstské hromadné dopravy (napf. vyluky, nahradni doprava apod.).
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417 POVINNOSTIV OBLASTI GEODEZIE

4.17.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti geodézie ve vztahu k Dilu zejména:

418
4.18.1

(a)
(b)

(c)

predat specifikaci geodetickych bodl (vztahujicich se ke Stavenisti) Zhotoviteli;

kontrolovat prlibéh a vysledek zeméméficské Cinnosti Zhotovitele; predmétem této
kontroly jsou zejména:

(i)  spravnost vytyCovacich praci;

(i) zaméreni terénu;

(i)  poloha, tvar a rozméry praci a objektd;

(iv) ovérfeni rozmérd provedenych praci;

(v) méfeni pro vypracovani geodetické casti dokumentace skutecného provedeni
stavby;

(vi)  kontrola sledovani pohyb{ konstrukci, pokud je takové sledovani vyZzadovano;

(vii) v€asné vyhotoveni, Uplnost a spravnost vsech geodetickych protokol Zhotovitele
na vsechny zeméméricské Cinnosti Zhotovitele;

(viii) geodetické podklady pro zmény;

za Ucelem kontroly podle predchoziho pismene zajistit pfitomnost odborné zplsobilé
osoby, zpravidla technického asistenta / experta v oblasti geodézie, pfi zemémérické
Cinnosti Zhotovitele, nebo ovéfit vysledek zemémérické cinnosti Zhotovitele vlastnim
mérenim.

POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY A VYSADBY ZELENE

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti ochrany a vysadby zelené ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

(©)

(d)

dozorovat ¢innost Zhotovitele a dalSich osob pfitomnych na Stavenisti z hlediska ochrany
zelené, navrhovat potfebna opatteni a kontrolovat jejich plnéni;

dozorovat, zda Zhotovitel na Stavenisti i mimo né zajistil pfimérenou ochranu a udrzbu
zelené, ktera je nebo miZe byt dotCena provadénim Dila nebo souvisejici Cinnosti
Zhotovitele nebo jeho podzhotovitele, zejména zda zajistil pfiméfenou ochranu vsech
dot¢enych drevin (véetné korfen(), které nemaji povahu zjevné nezadoucich nalet,
proti moznému poskozeni nebo jinému nezadoucimu vlivu v dlsledku provadéni Dila
nebo jiné souvisejici ¢innosti Zhotovitele nebo jeho podzhotovitele;

dozorovat kvalitu:

(i)  vysazované zelenég;

(i)  materidll pouzitych pro vysadbu;

(i)  provadéni praci;

pokud je to relevantni, kontrolovat soulad souvisejici projektové pfipravy a provadéni

souvisejicich praci s pfislusnymi standardy Objednatele nebo hl. mésta Prahy a navrhovat
pripadné zmény nebo doplnéni potfebné pro feseni zjisténych nesouladd.
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4.19 POVINNOSTIV OBLASTI NAKLADANI SE SRAZKOVYMI VODAMI

A ODVODNENI

4.19.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti nakladani se srazkovymi vodami a odvodnéni ve vztahu k Dilu zejména:

(@) pokud je to relevantni, kontrolovat soulad souvisejici projektové pripravy a provadéni
souvisejicich praci s prislusSnymi standardy Objednatele nebo hl. mésta Prahy a navrhovat

pfipadné zmény nebo doplnéni potfebné pro feseni zjisténych nesouladl;

(b) kontrolovat vhodnost a ucinnost opatieni tykajicich se Setrného nakladani s vodami
a navrhovat pripadné zmény za Ucelem jejich zlepSeni;

(c) pokud Objednatel povéril jakoukoli osobu mimo personal Konzultanta feSenim odbornych
otazek spojenych s projektovou pfipravou a provadénim souvisejicich praci:

(i)  poskytovat ji potfebnou soucinnost;

(i)  dodrzovat jeji pokyny,

pokud to neni v rozporu s funkci a Gcelem Sluzeb.

5 DOPLNKOVE POVINNOSTI KONZULTANTA

51 ZAKLADNi UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
- A den uzavreni doplikové
2 P D h ,
0 Fiprava atum zahajeni Smiouvy o dilo (na pokyn)
1 mésic po uplynuti
1 Projektovani den uzavreni splatnosti posledni dopliikové
a realizace Smlouvy o dilo faktury Zhotovitele (na pokyn)
podle Smlouvy o dilo
1 mésic po uplynuti den nasledujici
p' PY , po dni vydani Potvrzeni .
fw . splatnosti posledni . doplnkove
2 Zarucni doba . 0 spInéni smlouvy
faktury Zhotovitele v (na pokyn)
odle Smlouvy o dilo (Pod-clanek 11.9
P Y Eervené knihy FIDIC)

Pfiloha 1 | Rozsah sluzeb

Strana 21 z 26



5.2
5.2.1

5.3
5.3.1

5.3.2

5.3.3

54
54.1

5.4.2

54.3

OBECNE K DOPLNKOVYM POVINNOSTEM

Konzultant musi ve fazich uvedenych v Pod-Clanku 5.1 na pokyn Objednatele
poskytovat Objednateli dalsi soudinnost potrebnou pro realizaci Projektu nad ramec
toho, co je sjednano jako zakladni povinnosti Konzultanta. Dopliikové povinnosti Konzultanta
se pritom musi vztahovat k nékteré z oblasti stanovenych v ostatnich Pod-Clancich tohoto
Clanku.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 0

Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele navrhovat vhodna a acinna opatreni
tykajici se setrného nakladani s vodami a pripadné navrhy v soucinnosti s Projektantem
nebo jinou Objednatelem urcenou osobou v potifebném rozsahu rozpracovat do projektové
dokumentace nebo k tomu poskytnout soucinnost.

Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné vybéru
Zhotovitele v priibéhu zadavaciho fizeni zakazky, na kterou ma byt uzaviena
Smlouva o dilo, zejména v souvislosti s:

(a) vysvétlenim, zménou nebo doplnénim zadavaci dokumentace takové zakazky;
(b)  posouzenim splnéni podminek Ucasti a jinych zadavacich podminek;

(c)  hodnocenim nabidek;

(d)  souvisejici komunikaci s Ucastniky zadavaciho fizeni.

Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pripominky, stanoviska, doporuceni, zjiSténi apod. ohledné Dila,
Smlouvy o dilo, Smlouvy o projektové pripravé nebo Projektu, které nejsou podrobnéji
specifikovany v tomto Pod-Clanku, avSak tykaji se oblasti, které spadaji do odbornosti
Konzultanta.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 1

Konzultant musi ve fazi 1 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pripominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné Dila,
Smiouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou soucasti zakladnich povinnosti, avsak
tykaji se oblasti spadajicich do odbornosti Konzultanta.

Soucasti zakladnich povinnosti nejsou zejména takové CcCinnosti, jejichz provedeni
nebo cetnost jejich provedeni Konzultant s ohledem na dalsi obsah Rozsahu sluzeb
vcéetné funkce a ucelu Sluzeb nemohl predvidat ani pfi vynaloZeni fadné odborné péce.
Takové Cinnosti mohou byt vyvolany zejména:

(@ Mimoradnou udalosti;
(b) rizikem Objednatele podle Smlouvy o dilo;
(c)  havarii;

(d) predcasnym uzivanim Dila nebo jeho Casti v rozsahu, ktery neni predpokladan v Priloze
k nabidce podle Smlouvy o dilo nebo Technické specifikaci podle Smlouvy o dilo.

Konzultant musi ve fazi 1 na pokyn Objednatele navrhovat vhodna a Gcinna opatreni
tykajici se setrného nakladani s vodami a pripadné navrhy v soucinnosti se Zhotovitelem
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5.5
5.5.1

5.5.2

5.6
5.6.1

5.6.2

6

nebo jinou Objednatelem uréenou osobou v potfebném rozsahu rozpracovat do projektové
dokumentace nebo k tomu poskytnout soucinnost.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 2

Konzultant musi ve fazi 2 na pokyn Objednatele, at' uz jako Spravce stavby nebo jinak,
ve vztahu k Dilu vykonavat povinnosti obdobné zakladnim povinnostem pro fazi 1, pokud
to neni z povahy faze 2 vylouceno, a to zejména v souvislosti se:

(a) zkouskami po dokonceni podle Smlouvy o dilo (pokud takové budou);
(b) uplatnénim prav Objednatele z vadného pInéni Zhotovitele;

(c) pfipadnymi tzv. profylaktickymi kontrolami/prohlidkami pred uplynutim Zarucnich
dob podle Smlouvy o dilo.

Konzultant musi ve fazi 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjiSténi apod. ohledné Dila,
Smlouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou podrobnéji specifikovany v tomto Pod-clanku,
avSak tykaji se oblasti, které spadaji do odbornosti Konzultanta.

DALSi DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 0,1 A 2

Konzultant musi ve fazi 0, 1 (v rozsahu v jakém nejsou obdobné povinnosti souc¢asti zakladnich
povinnosti) a 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli konzultace,
vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ve vztahu k Dilu v souvislosti
s jakymikoli souhlasem, stanoviskem, vyjadifenim nebo jinym dokladem vydanym
prislusnym nebo dotéenym organem verejné moci, spravcem nebo vlastnikem sité nebo jinou
treti osobou, v souvislosti s jakoukoli smlouvu uzavienou s takovou tfeti osobou
nebo v souvislosti s jakymkoli vécnym biemenem ve prospéch takové treti osoby;
v rozsahu pokynu Objednatele musi Konzultant zejména:

(@) provést revizi takového dokladu, smlouvy, vécného brfemene z hlediska spravnosti,
aktualnosti a pouzitelnosti;

(b)  bezodkladné upozorfiovat Objednatele na jakékoli riziko vyplyvajici z takového dokladu,
smlouvy nebo vécného bfemene vcetné hroziciho nebo jiz existujiciho marného uplynuti
jakékoli IhGity nebo nesplnéni jakékoli povinnosti;

(c) zajistit aktualizaci takového dokladu, smlouvy nebo vécného bfemene, pokud je to
potfebné;

(d) zastupovat Objednatele pii jakémkoli souvisejicim jednani s takovou treti osobou,
nebo k takovému jednani poskytnout potfebnou soucinnost.

Konzultant musi ve fazi 0, 1 a 2 na pokyn Objednatele ve vztahu k jakémukoli dilu,
jehoz predmétem je prelozka inzenyrské sit€ vyvolana v souvislosti s Dilem, vykonavat
povinnosti obdobné zakladnim povinnostem pro fazi 1, a to pfiméfené s ohledem
na obsah souvisejici smlouvy mezi Objednatelem a zhotovitelem dotceného dila.

TYM SPRAVCE STAVBY, JEHO SLOZENIi A ZABEZPECENI

6.1
6.1.1

OBECNA USTANOVENI

Konzultant musi poskytovat Sluzby prostfednictvim €lenti tymu Spravce stavby.
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6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.2
6.2.1

6.3
6.3.1

Pokud neni dale nebo v Dopisu nabidky stanoveno jinak, Konzultant urcuje sloZzeni tymu
Spravce stavby vcéetné poctu jeho Clend, jejich oznaceni, rozsahu jimi vykonavanych prav
a povinnosti a vzajemného vztahu nadfizenosti a podfizenosti.

Bez ohledu na skutec¢né slozeni tymu Spravce stavby musi Konzultant zajistit, ze osoby tvofrici
tym Spravce stavby budou v souhrnu vykonavat vsechna prava a povinnosti
Konzultanta stanovené ve Smlouvé nebo vyplyvajici ze Smlouvy.

Shodna osoba mUze zastavat vice pozic v tymu Spravce stavby, pokud to neni vylou¢eno
v Dopisu nabidky.

Konzultant musi vytvorit a po celou dobu poskytovani Sluzeb udrzovat potfebné podminky
pro jejich poskytovani, zejména zajistit potfebné personalni a materidlni zabezpeceni tymu
Spravce stavby.

Konzultant musi Objednateli poskytnout a v pfipadé potieby pravidelné aktualizovat seznam
¢lend tymu Spravce stavby vcetné jmen, pfijmeni a kontaktl (e-mail, telefon).

CLENOVE TYMU SPRAVCE STAVBY
Konzultant musi zajistit, aby soucasti tymu Spravce stavby byli:
(a) vedouci ¢lenové tymu Spravce stavby, a to:

(i)  vedouci tymu Spravce stavby;

(i)  asistent pro dozor kvality;

(iii)  asistent pro nakladovy dozor;

(b) pomocni asistenti a technicti asistenti / experti stanoveni v Dopisu nabidky.

POVINNOSTI CLENU TYMU SPRAVCE STAVBY
Osoba vykonavajici funkci vedouciho tymu Spravce stavby musi zejména:

(@) zastupovat pri poskytovani SluZzeb Konzultanta, zejména jako osoba povérena k jednani
za Spravce stavby pro Ucely Smlouvy o dilo;

(b) odpovidat za vykon a koordinaci vSech zakladnich a dopliikovych povinnosti Konzultanta;

(c) pfimo vést, povérovat, Ukolovat a koordinovat ostatni ¢leny tymu Spravce stavby a dalsi
osoby podilejici se na poskytovani Sluzeb;

(d) v rozsahu potfebném pro vykon své funkce se seznamovat se vSemi podstatnymi
skute¢nostmi, zejména Stavenistém, Smlouvou o dilo, souvisejicimi harmonogramy,
individudlnimi pravnimi akty organl verejné moci vydanymi v souvislosti s Projektem,
vefejnopravnimi smlouvami ptipadné uzavienymi v souvislosti s Projektem, pfipadnymi
podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu, Metodikami a dalSimi
souvisejicimi dokumenty nebo jinymi podklady;

(e) byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZaduje povaha vykonavané Cinnosti nebo ¢innosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

()  aktivné komunikovat s Objednatelem a informovat jej o zjiSténych podstatnych
skuteCnostech tykajicich se Sluzeb, Dila nebo Projektu;

(g) poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli podle jeho pokynu nebo podle svého vlastniho
odborného usudku konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi
apod.;
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6.3.2

6.3.3

(h)

0)

@)

upozorfiovat Zhotovitele, Objednatele a v pripadé potieby, zejména pfi hrozicim
nebezpedi bezprostiedniho vzniku Skody, dalsi dotéené osoby na jakykoli zjiStény mozny
rozpor skuteCnosti se:

) Smlouvou;

(i)  funkci a Gcelem Sluzeb;

(i)  Smlouvou o dilo;

(iv) pravnim predpisem;

(v) pfipadnou podminkou poskytnuti dotace na pFipravu nebo realizaci Projektu;
(vi) aplikovatelnou technickou normou;

(vii) aktudlné vseobecné uznavanym osvédcenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za Ucelem
dosazeni optimalnich vysledk{; nebo

(viii) aplikovatelnou Metodikou;

svolavat a aktivné fidit vSechny kontrolni dny a zajiStovat z nich zapisy a pfipadné jiné
potfebné zaznamy;

Ucastnit se aktivné vSech vyrobnich vybord nebo jakychkoli jednani a zajistovat z nich
zapisy a pripadné jiné potfebné zaznamy.

Osoba vykonavajici funkci asistenta pro dozor kvality musi zejména:

(a)

(b)

(©)

(d)

vykonavat funkci stalého technického dozoru stavebnika podle Pod-Clanku 4.2.1
pism. (d);

odpovidat za vykon a koordinaci:
(i)  dozoru kvality podle Pod-Clanku 4.2.1 pism. (aa);
(i)  cinnosti Pod-c¢lanku 4.8 [Povinnosti v oblasti dozoru kvality];

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZzaduje povaha vykonavané ¢innosti nebo ¢innosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

plnit dalsi povinnosti podle Pod-Clanku 6.3.4.

Osoba vykonavajici funkci asistenta pro nakladovy dozor musi zejména:

(a)

(b)

odpovidat za vykon a koordinaci:

(i)  potfebnych Ukonl v souvislosti s vylctovanim, fakturaci a platbami
podle Pod-clanku 4.2.1 pism. (t);

(i)  dozoru naklad( podle Pod-¢lanku 4.2.1 pism. (cc);

(i)  sledovani a priibézného vyhodnocovani skutecné a ocekavané financni narocnosti
Dila podle Pod-clanku 4.2.1 pism.(cc);

(iv)  cinnosti podle Pod-clanku 4.7 [Povinnosti v oblasti domérovani];
(v)  cinnosti podle Pod-¢lanku 4.14 [Povinnosti v oblasti ocefiovani];

plnit dalsi povinnosti podle Pod-Clanku 6.3.4.
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6.3.4 Osoba vykonavaijici funkci jakéhokoli ¢lena tymu Spravce stavby odlisnou od vedouciho
tymu Spravce stavby musi jako odborny garant odpovédny za vykon zakladnich nebo
dopliikovych povinnosti v rozsahu své oblasti zejména:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)

postupovat v souladu s povérenim udélenym ze strany vedouciho tymu Spravce stavby,
zejména vykonavat stanovena prava a povinnosti;

v rozsahu potrebném pro vykon své funkce se seznamovat se vSemi podstatnymi
skuteCnostmi, zejména Stavenistém, Smilouvou o dilo, souvisejicimi harmonogramy,
individualnimi pravnimi akty organl verejné moci vydanymi v souvislosti s Projektem,
vefejnopravnimi smlouvami pfipadné uzavienymi v souvislosti s Projektem, ptipadnymi
podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu, Metodikami a dalSimi
souvisejicimi dokumenty nebo jinymi podklady;

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZzaduje povaha vykonavané ¢innosti nebo cinnosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

aktivné komunikovat s vedoucim tymu Spravce stavby a informovat jej o zjisténych
podstatnych skutecnostech tykaijicich se Sluzeb, Projektu nebo Dila;

poskytovat, vydavat a sdélovat vedoucimu tymu Spravce stavby nebo jim urcené osobé
podle jeho pokynu nebo podle svého vlastniho odborného Usudku konzultace, vyjadreni,
pripominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod.;

upozornovat vedouciho tymu Spravce stavby nebo jim urcenou osobu a v pfipadé
potfeby, zejména pfi hrozicim nebezpeli bezprostfedniho vzniku Skody, dalsi dotéené
osoby na jakykoli zjiStény mozny rozpor skutecnosti se:

(M Smlouvou;

(i)  funkci a icelem Sluzeb;

(iii)  Smlouvou o dilo;

(iv)  pravnim predpisem;

(v) pripadnou podminkou poskytnuti dotace na pFipravu nebo realizaci Projektu;
(vi) aplikovatelnou technickou normou;

(vii) aktualné vSeobecné uznavanym osveédCenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za UGcelem
dosazeni optimalnich vysledkd; nebo

(viii) aplikovatelnou Metodikou;

spolupracovat na méreni dotCené casti Dila (pokud existuje) v souladu s aplikovatelnou
Metodikou vcetné zpracovani potfebnych podklad(;

Ucastnit se podle pokynu vedouciho tymu Spravce stavby aktivné kontrolnich dnd,
vyrobnich vybord nebo jakychkoli jednani.
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PRILOHA 2

PERSONAL, VYBAVENI, ZARIZENI
A SLUZBY TRETICH OSOB
POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

verze ke dni zahajeni Fizeni
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PERSONAL A SLUZBY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

1.1
1.1.1

1.2
1.21

POVINNY PERSONAL A SLUZBY
Objednatel musi zajistit nasledujici personal a sluzby:

(@) provoz CDE vcetné pfistupu Konzultanta v potfebném rozsahu, pokud ma byt Projekt
realizovan za pouziti CDE;

(b) autorsky dozor podle pravnich predpist.

VOLITELNY PERSONAL A SLUZBY

Objednatel mdZe zajistit nasledujici personal a sluzby, aniz by tim byla dotéena odpovédnost
Konzultanta podle Smlouvy:

(@) osoba povérena fesenim odbornych otazek v oblasti nakladani se srazkovymi vodami
a odvodnéni.

PODKLADY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

21
2.1.1

2.1.2

2.2
2.2.1

OBECNE K PODKLADUM POSKYTOVANYM OBJEDNATELEM

Objednatel musi poskytnout Konzultantovi dale stanovené podklady potfebné pro poskytovani
Sluzeb:

(@) jako soucast zadavaci dokumentace zakazky, na kterou byla uzaviena Smlouva a ktera je
dostupna na profilu zadavatele (Objednatele);

(b)  prostrednictvim odkazu na verejné dostupnou webovou stranku nebo dalkové Ulozisté;

(c)  prostrednictvim odkazu na webovou stranku nebo dalkové Ulozisté s omezenym pfistup
(v takovém pripadé musi Objednatel poskytnout Konzultantovi pfistupové Udaje); nebo

(d) jinym vhodnym zplsobem (to plati i v pripadé, Ze néktery z poskytnutych odkazl
pozbude platnosti).

Podklady, které Objednatel nema k dispozici ke dni uzavieni Smlouvy, musi Objednatel
poskytnout Konzultantovi bezodkladné poté, co je bude mit k dispozici, pokud neni dale
nebo v Pfiloze 4 [Harmonogram] stanoveno jinak.

SEZNAM PODKLADU POSKYTOVANYCH OBJEDNATELEM
Objednatel musi poskytnout Konzultantovi nasledujici podklady:

(@) Smlouva o dilo (bude poskytnuta Objednatelem na Zadost Konzultanta, nejdfive vSak
po jejim uzavreni);

(b) zadavaci dokumentace zakazky, na kterou byla nebo ma byt uzavirena Smlouva
o dilo (pokud neni dostupnd na URL uvedeném v zadavaci dokumentaci zakazky,
na kterou byla uzaviena Smlouva, nebo jinelze dohledat na profilu zadavatele
(Objednatele), bude poskytnuta Objednatelem na Zadost Konzultanta, nejdfive vsak po
zahajeni souvisejiciho zadavaciho fizeni);
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(c) dokumenty predlozené Zhotovitelem v priibéhu zadavaciho fizeni zakazky,
na kterou byla nebo ma byt uzaviena Smlouva o dilo (budou poskytnuty
Objednatelem na zadost Konzultanta, nejdfive vSak po uzavieni Smlouvy o dilo, pokud

V7 V.v

neni jejich drivéjsi poskytnuti nezbytné k vykonu souvisejicich dopliikovych povinnosti);

(d) dokumenty obsahujici pripadné podminky poskytnuti dotace na pripravu
nebo realizaci Projektu vcetné pFipadné vydanych pravnich aktd nebo jiné
dokumenty souvisejici s takovym poskytnutim (budou poskytnuty Objednatelem
na zadost Konzultanta, nejdfive vSak poté, co je bude mit Objednatel k dispozici);

(e) dalsi podklady potfebné pro vykon doplinkovych povinnosti (budou poskytnuty
Objednatelem na Zzadost Konzultanta, pokud vyda Objednatel pokyn k vykonu
souvisejicich doplnkovych povinnosti).
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PRILOHA 3
ODMENA A PLATBA

verze ke dni zahajeni Fizeni
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ODMENA

1.1
1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.14

1.2
1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.3
1.3.1

UVODNIi USTANOVENI

Odména za vykonané Sluzby se stanovi na zakladé hodinové sazby za vykon zakladnich
povinnosti a dopliikovych povinnosti podle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] stanovené v Dopisu
nabidky.

K odméné bude pfipoctena DPH ve vysi odpovidajici pravnim predpisdm v dobé uskute¢néni
zdanitelného pInéni.

K odméné bude prfipoctena vySe spravnich nebo jinych nezbytnych poplatkd, které Konzultant
musel zaplatit v souvislosti se zastupovanim Objednatele pfi jednani s prisluSnymi organy
verejné moci nebo jinymi tfetimi osobami.

Odména zahrnuje:

(@) nahradu vSech nakladd Konzultanta spojenych s poskytnutim Sluzeb a plnénim dalSich
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, vcéetné naklad@ na pojisténi a dopravu v souvislosti
s poskytovanim Sluzeb, s vyjimkou nakladd na poplatky podle Pod-¢lanku 1.1.3;

(b) odménu za poskytnuti licence k Naslednému dusevnimu vlastnictvi.

OMEZENi ODMENY ZA VYKON ZAKLADNICH POVINNOSTI

Pokud se celkova odména za vykonané Sluzby v rozsahu vykonu zakladnich povinnosti
(bez zohlednéni Upravy podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb]) rovna ¢asti Nabidkové ceny
(zakladni povinnosti), jednd se o pausalni ¢astku a Konzultant nemd pravo na Uhradu
Zadné dalsi Castky za vykon zakladnich povinnosti s vyjimkou ¢astky odpovidajici Upravé podle
Pod-&lanku 1.3 [Uprava sazeb], a to ani v pripadé, Ze by skutena ¢asova narocnost poskytovani
Sluzeb v rozsahu vykonu zakladnich povinnosti byla vyssi nez predpokladana ¢asova narocnost
uvedena Konzultantem v nabidce, na jejimz zakladé byla uzaviena Smlouva.

Pokud je celkova odména za vykonané Sluzby v rozsahu vykonu zakladnich povinnosti
(bez zohlednéni tpravy podle Pod-&lanku 1.3 [Uprava sazeb]) nizsi nez éast Nabidkové ceny
(zakladni povinnosti), Konzultant nema pravo na thradu rozdilu mezi ¢asti Nabidkovou
cenou (zakladni povinnosti) a takovou celkovou odménou.

Cast Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) je stanovena v Dopisu nabidky.

UPRAVA SAZEB

Strana mlze po uplynuti 12 mésici od nabyti Gc¢innosti Smlouvy maximalné jedenkrat
za rok upravit kazdou sazbu stanovenou v Dopisu nabidky, pfipadné kazdou jiz dfive
upravenou sazbu, a to na hodnotu stanovenou postupem podle nasledujiciho vzorce:

Sir=SxPr.1x0,01

Kde:

S sazba po Gpravé zaokrouhlena na celé cislo

) sazba pFed upravou

Pr-1__ hodnota priméru apravy cen trznich sluzeb v oddilu M7112 InZenyrské

sluzby a souvisejici technické poradenstvi v roce r - 1 (,Primér od poc. roku")
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1.3.2

podle Indext cen trznich sluzeb v podnikatelské sfére - rok [r - 1] — Indext
cen trznich sluzeb na Grovni oddil{, skupin a nizsich urovni CZ-CPA (stejné
obdobi pfedchoziho roku = 100), jak je zvefejnéna Ceskym statistickym
Ufadem!, nebo, v pfipadé, Ze bylo vydavani takovych indexti ukonceno,
nejpodobnéjsi hodnota jiného odpovidajiciho indexu, kterym byly nahrazeny takové
indexy, jak je zvefejnéna Ceskym statistickym Uradem

r rok, ve kterém je provadén vypocet Sr

Uprava podle tohoto Pod-¢lanku neni podminéna uzavienim dodatku ke Smlouvé a je Gcinna
od prvniho dne mésice nasledujiciho po doruceni Oznameni Strany, jehoz soucasti je tabulka
se sazbami podle Dopisu nabidky doplnéna o odpovidajici Upravy, druhé Strané.

POKYN K VYKONU DOPLNKOVYCH POVINNOSTI

21
2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4
2.1.5

2.2
2.2.1

POKYN

Objednatel mize vydat Konzultantovi pokyn k vykonu doplrikovych povinnosti kdykoli po dobu
ucinnosti Smlouvy.

Objednatel mlZe vydat Konzultantovi pisemnou vyzvu k projednani obsahu a rozsahu
dopliikovych povinnosti nebo predlozeni odhadu maximalni Casové naroCnosti s informacemi
nezbytnymi ke zpracovani takového odhadu. Konzultant projedna obsah a rozsah doplikovych
povinnosti nebo predlozi Objednateli pisemny odhad maximalni ¢asové naro¢nosti bezodkladné
od doruceni takové vyzvy.

Pokyn k vykonu dopliikovych povinnosti zpravidla obsahuje:
(@) specifikaci doplfikovych povinnosti;

(b) informace nebo podklady v rozsahu nezbytném k vykonu dopliikovych povinnosti, pokud
je jiz Konzultant nema k dispozici, nejsou verejné dostupné nebo si je Konzultant nemdze
obstarat sam;

(c)  maximalni ¢asovou narocnost;

(d) termin nebo Ihdtu pro vykon dopliikovych povinnosti stanovené prfiméfené jejimu
rozsahu, slozitosti a stanovené maximalni ¢asové narocnosti.

Konzultant musi pisemné potvrdit Objednateli obdrZeni pokynu bezodkladné od jeho doruceni.

Strany vyslovné stvrzuji, Ze na zakladé pokynu neni uzaviena zadna dalsi (dil¢i) smlouva. Pokyn
je pouze pobidkou k faktickému pInéni ze Smlouvy.

ZADOST O NAVYSENI
Pokud je podle nazoru Konzultanta nezbytné k vykonu dopliikovych povinnosti navysit
maximalni ¢asovou narocnost stanovenou v pokynu, Konzultant méze pfed uplynutim terminu

nebo |hiity pro vykon takovych dopliikovych povinnosti predloZit Objednateli Zadost o navyseni
maximalni ¢asové narocnosti.

Napf. pfi vypoctu v roce 2024 by se jednalo o hodnotu uvedenou v burice P68 (102,8) v tabulce dostupné
na:

https://csu.gov.cz/docs/107508/7793af46-4564-aec3-88da-1c2c87107a21/0110362302.xIsx?version=1.0
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2.2.2

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadreni k Zadosti o navySeni bezodkladné
od jejiho doruceni. Objednatel v takovém vyjadieni musi uvést, zda s Zadosti o navyseni piné
souhlasi, souhlasi pouze Castecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel se Zadosti o navyseni
souhlasi pouze Castecné nebo nesouhlasi, musi svllj zavér odGvodnit. Konzultant mdze
v takovém pripadé predlozit Objednateli opravenou zadost o navyseni.

VYKAZOVANI, PLATBA A MENA PLATBY

3.1
3.1.1

3.1.2

3.1.3
3.14

VYKAZOVANI

Konzultant predklada Objednateli vykazy podle nasledujicich pravidel mésicné, zpravidla jako
soucast pravidelné mésicni zpravy o poskytovani Sluzeb.

Vykaz musi obsahovat alespon:
(@) seznam vykonanych povinnosti;
(b) u kazdé vykonané povinnosti:
(i)  pocet odpracovanych hodin;
(i) hodinovou sazbu;
(iii)  celkovou vysi souvisejici dil¢i ¢asti odmény;
(c) celkovou vysi odmény podle vykazu za vykon:
(i)  zakladnich povinnosti;
(i)  doplikovych povinnosti;
(i)  vSech povinnosti (soucet ¢astek podle predchozich bod@ tohoto pismene);
(d) soucet celkovych vysi odmény podle vykazu a vSech pfedchozich vykaz{ za vykon:
(i)  zakladnich povinnosti;
(i)  doplikovych povinnosti;
(i)  vSech povinnosti (soucet ¢astek podle predchozich bod@ tohoto pismene);

(e) procentuadlni vyjadreni podilu ¢astky podle pism. (d) bodu (i) (bez zohlednéni Upravy
podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb]) a ¢asti Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) podle
Pod-c¢lanku 1.2.3 za Gcelem sledovani dodrzeni omezeni podle Pod-¢lanku 1.2.1 a limitu
fakturace podle Pod-clanku 3.2.2;

(f)  soucet celkovych poctll hodin vykonu doplrikovych povinnosti podle vykazu a vsech
predchozich vykazl za Ucelem sledovani nejvy$Siho mozného rozsahu vykonu
doplrkovych povinnosti podle Dopisu nabidky;

(g) prehled a vysi uhrazenych spravnich nebo jinych nezbytnych poplatkd.

V piipadé, ze predlozeni vykazu predchazel tprava podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb], musi
byt ve vykazu v rozsahu pism. (c) a (d) zaroven samostatné vycisleny Castky odpovidajici
plvodni hodinové sazbé podle Dopisu nabidky a ¢astky odpovidaijici jeji aktualné Gcinné Gpravé
podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb].

Do vykazu nelze zahrnout ¢as straveny dopravou v souvislosti s poskytnutim Sluzeb.

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadreni k vykazu do 7 dnd ode dne jeho
doruceni Objednateli. Objednatel v takovém vyjadreni musi uvést, zda s vykazem pIné souhlasi,
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3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.24

3.2.5

3.2.6

souhlasi pouze ¢astecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel s vykazem souhlasi pouze Castecné
nebo nesouhlasi, musi svlij zavér odlvodnit. Konzultant musi v takovém pripadé predloZit
Objednateli opraveny vykaz.

PLATBA

Objednatel musi platit odménu Konzultantovi na zdkladé Konzultantem priibézné
vystavovanych mésicnich faktur, pokud neni dale stanoveno jinak.

Pokud pFed dokoncenim cinnosti podle Pod-clanku 4.2.1 Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] (at’ uz
ve fazi 1, nebo v souladu s Pod-Clankem 4.2.3 Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] v nasledujici fazi)
celkova fakturovana ¢astka odmény za vykon zakladnich povinnosti (bez zohlednéni Upravy
podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb]) dosdhne 95 % &asti Nabidkové ceny (zakladni
povinnosti) podle Pod-Clanku 1.2.3, Konzultant miZe vystavit dal$i fakturu na odménu
za vykon zakladnich povinnosti az po dokonceni takovych cinnosti, a to nejvyse
na Castku ve vysi souctu 5 % casti Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) a souvisejici
Gpravy podle Pod-¢lanku 1.3 [Uprava sazeb].

Pr@ibézna mésicni fakturace odmény za vykon doplnikovych sluzeb tim neni dotCena.
Faktura musi:
(a) byt v elektronické podobé;

(b) byt vystavena pouze na Castku, ktera odpovida této Priloze 3 [Odména a platba]
a Objednatelem pIné odsouhlasenému vykazu k pfislusSnému mésici;

(c) obsahovat:

(i)  nalezitosti dafového dokladu podle pravnich predpis;

(i)  Objednatelem sdélené evidencni Cislo a nazev akce nebo jiné obdobné Udaje.
Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni je den, ve kterém Objednatel plné odsouhlasil vykaz
k pfislusSnému mésici.

Konzultant musi fakturu odeslat:

(@) do 5 pracovnich dni ode dne, ve kterém Objednatel pIné odsouhlasil vykaz k pfislusnému
mésici;

(b) spolecné s vykazem k pfisluSnému mésici pIné odsouhlasenym Objednatelem;

(c) nae-mailovou adresu Objednatele stanovenou za timto GCelem v Casti A Zvlastnich
podminek;

(d)  ze své e-mailové adresy stanovené za timto Ucelem v Casti A Zvlastnich podminek, pokud
fakturu nebo e-mailovou zpravu, ke které je pfilozena, neopatti uznavanym elektronickym
podpisem nebo uznavanou elektronickou peceti podle pravnich predpisd.

K jedné e-mailové zpravé mize byt pfiloZzena pouze jedna faktura, a to v samostatném souboru
ve formatu PDF a zaroven v samostatném souboru ve formatu ISDOC nebo ISDOCX
(pokud je to mozné). Prilohy faktury mohou byt prilozeny v samostatnych souborech ve formatu
PDF, RTF, DOCX, DOC, XLSX, XLS nebo JPG.

Objednatel mlze Konzultantovi pisesmné odmitnout Uhradu faktury v pfipadg, ze faktura neni
v souladu se Smlouvou. Konzultant musi v takovém pfipadé vystavit opravenou fakturu.

Doba splatnosti faktury je nejméné 30 dnii ode dne jejiho doruceni Objednateli na e-mailovou
adresu stanovenou za timto GCelem v ¢asti A Zvlastnich podminek.
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3.2.7

3.2.8

3.2.9

3.3
3.3.1

Objednatel musi uhradit fakturu v dobé splatnosti bezhotovostnim pfevodem na Ucet uvedeny
Konzultantem na fakture. Faktura je uhrazena ke dni, ve kterém byly z GCtu Objednatele
odepsany prostfedky ve vysi fakturované cCastky ve prospéch Uctu uvedeného Konzultantem
na fakture.

Pokud Konzultant uvede na faktufe Ucet, ktery neni zvefejnény v registru platcd DPH,
nebo pokud je k datu uskutecnéni zdanitelného pinéni nebo k datu Uhrady faktury
o Konzultantovi v registru platcd DPH zvefejnéna skuteCnost, Ze je nespolehlivym platcem,
Objednatel mlze Konzultantovi uhradit pouze fakturovanou ¢astku v rozsahu odmeény bez DPH
a dale postupovat podle pravnich predpisg.

Pokud Objednatel neuhradi fakturu v dobé splatnosti, musi Konzultantovi zaplatit Grok z prodleni
podle pravnich predpis.

MENA PLATBY

VSechny platby podle Smlouvy jsou v korunach ceskych (Kc).

PODMINENE OBNOSY

41
4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.2

4.2.1

4.2.2

4.3
4.3.1

CERPANi PODMINENYCH OBNOSU

Protoze k Datu zahajeni neni (a nemdze byt) znamo, zda a v jakém rozsahu budou sluzby podle
nasledujicich Pod-¢lankd skute¢né potfeba, vyclenil pro né Objednatel podminéné obnosy
ve vysi stanovené v Dopisu nabidky. Podminéné obnosy nejsou soucasti Nabidkové ceny.

Cerpéni podminénych obnosi mlZe byt v zavislosti na konkrétnich okolnostech Feseno jako
Variace Sluzeb nebo jinym vhodnym zplsobem. Vyse cerpani podminénych obnost musi byt
v kazdém konkrétnim pfipadé stanovena v souladu s Pod-Clankem 5.2 [Dohoda o hodnoté
a dopadu variace] Smluvnich podminek.

Timto Clankem neni vylou¢ena moznost Objednatele v souvislosti s dale popsanymi situacemi
napf. vydat pokyn k Variaci zakladnich povinnosti nebo k vykonu dopliikovych povinnosti i bez
vyuziti podminénych obnosd podle tohoto Clanku.

Jestlize je ¢astka podminénych obnostl vycerpana nebo prekrocena, ustanoveni tohoto Clanku
jiz nelze pouzit.

PODMINENE OBNOSY PRO VYKON POVINNOSTI V SOUVISLOSTI
S PODM. OBNOSY PODLE SMLOUVY O DiLO

Objednatel v zadavacim fizeni zakazky, na kterou ma byt nebo byla (podle kontextu) uzavrena
Smlouva o dilo, stanovil moznost pouziti podminénych obnost podle Smiouvy o dilo.

Objednatel mdZze rozhodnout, Ze sluzby spocivajici ve vykonu zakladnich nebo doplrikovych
povinnosti ve smyslu Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] v souvislosti s ¢asti Dila realizovanou za vyuziti
podminénych obnosli podle Smlouvy o dilo poskytne Konzultant na zakladé podminénych
obnost podle tohoto Clanku.

PODMINENE OBNOSY PRO VYKON POVINNOSTI PRI PRODLOUZENIi FAZE

Objednatel stanovil v zadavaci dokumentaci zakazky, na kterou byla uzaviena Smlouva,
predpokladanou dobu vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 a doplikovych povinnosti ve fazi 2
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ve smyslu Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] pfi zohlednéni pfedpokladanych dob a Ihdt vyplyvajicich
ze Smlouvy o dilo, které se vSak mohou prodlouzit, pripadné mize dojit k jejich nedodrzeni
ze strany Zhotovitele.

4.3.2 Objednatel mdZe rozhodnout, Ze sluzby spocivajici ve vykonu zakladnich nebo doplfikovych
povinnosti ve smyslu Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] v souvislosti s predpokladanym
nebo skutecnym prodlouzenim dob nebo Ihdt vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo nebo jejich
predpokladanym nebo skutecnym nedodrzenim ze strany Zhotovitele poskytne Konzultant
na zakladé podminénych obnost podle tohoto Clanku.

44 PODMINENE OBNOSY PRO OSTATNi NEPREDVIDATELNE
NEBO DODATECNE NEZBYTNE POTREBY

4.4.1 Objednatel v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] stanovil pozadavky na obsah a rozsah zakladnich
a doplriikovych povinnosti (u nichz to bylo objektivné mozné), a to na zakladé informaci, které
mél k dispozici ke dni zahajeni zadavaciho Fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smilouva.

4.4.2 Objednatel mlze rozhodnout, Ze i dalsi sluzby, které:

(a) vychazi z okolnosti, které Objednatel jednajici s nalezitou péci nemohl predvidat, pfipadé
dodatecné nezbytné sluzby; a

(b)  neodpovidaji nékterému z jinych Pod-¢lanké tohoto Clanku,

poskytne Konzultant na zékladé podminénych obnost podle tohoto Clanku.
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PRILOHA 4
HARMONOGRAM

verze ke dni zahajeni Fizeni

Pfiloha 4 | Harmonogram Strana1z2



HARMONOGRAM

Konzultant musi zpracovat a priibézné aktualizovat Harmonogram podle Pod ¢lanku 4.3 [Harmonogram]
Smluvnich podminek.

V navaznosti Pod-Clanek 4.3.1 Smluvnich podminek musi Harmonogram zohledrovat zejména:!

. Prilohu 1 [Rozsah sluzeb] véetné stanovenych fazi poskytovani Sluzeb;
. harmonogram provadéni Dila zpracovany Zhotovitelem;
. jakékoli relevantni Ihlty nebo terminy vyplyvajici z pravnich pfedpisl nebo stanovené

ze strany organd verejné moci.

1 Vedle definic podle Pod-Clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v této Priloze 4 [Harmonogram]
pouzity definice podle Pod-Clanku 1.1 [Definice pouzivané v Rozsahu sluzeb] Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].
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